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VYHLASKA
ministra zahraniénych veci
z 20. jula 1972

o Dohode medzi Ceskoslovenskou socialistickou republikou a Zvizom
sovietskych socialistickych republik o kultirnej a vedeckej spolupraci

Dna 28. februara 1972 bola v Moskve podpisana Dohoda medzi Ceskoslovenskou socialistickou
republikou a Zvizom sovietskych socialistickych republik o kulturnej a vedeckej spolupraci. Podla
svojho ¢lanku 24 nadobudla Dohoda platnost 13. julom 1972. Ceské znenie dohody sa vyhlasuje
sucasne.’)

Prvy namestnik ministra:

Krajcir v. r.
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DOHODA medzi Ceskoslovenskou socialistickou republikou a Zvizom sovietskych
socialistickych republik o kultidrnej a vedeckej spolupraci

Vlada Ceskoslovenskej socialistickej republiky a vlada Zvézu sovietskych socialistickych republik
- v sulade so zasadami Zmluvy o priatelstve, spolupraci a vziajomnej pomoci medzi
Ceskoslovenskou socialistickou republikou a Zvizom sovietskych socialistickych republik zo 6.
maja 1970,
- usilujuc sa o dalsi rozvoj, prehlbenie a upevnenie priatelstva a bratskych vztahov medzi
ceskoslovenskym a sovietskym Iudom, zaloZzenych na zasadach socialistického internacionalizmu,
- vedené zakladnymi zaujmami vystavby socializmu a komunizmu v oboch krajinach a upevnenia
ideovej jednoty na zasadach marxizmu-leninizmu, suc presvedcené, ze vziajomné kulturne a
vedecké styky sluzia tymto zaujmom, hlbSiemu vzajomnému poznavaniu a zbliZovaniu narodov
oboch krajin a Ze plnia délezitu ulohu vo vzajomnom poznavani a obohacovani narodnych kultur,
- vychadzajuc z pokrokovych tradicii a z dosiahnutych vysledkov dlhoro¢nych kulturnych a
vedeckych stykov oboch krajin a opierajuc sa o pozitivhe skusenosti ziskané pri plneni Dohody
medzi Ceskoslovenskou socialistickou republikou a Zvizom sovietskych socialistickych republik o
kulturnej a vedeckej spolupraci z 23. aprila 1966,
- vyjadrujuc prianie aj nadalej venovat neochabujiicu pozornost vSestrannému prehlbovaniu a
zvySovaniu uUcinnosti vzajomnej kultirnej a vedeckej spoluprace medzi Ceskoslovenskou
socialistickou republikou a Zvazom sovietskych socialistickych republik,
sa rozhodli uzavriet tuto Dohodu o kulturnej a vedeckej spolupraci a za tym ti¢elom vymenovali za
svojich splnomocnencov:
vlada Ceskoslovenskej socialistickej republiky
Chnoupka Bohuslava,
ministra zahraniénych veci Ceskoslovenskej socialistickej republiky,
vlada Zvazu sovietskych socialistickych republik
Gromyka Andreja Andrejevica,
ministra zahrani¢nych veci Zvazu sovietskych socialistickych republik,
ktori po vymene svojich plnomocenstiev, ktoré boli zistené v dobrej a nalezitej forme, sa dohodli
takto:

Clanok 1

Zmluvné strany buda aj nadalej rozvijat a prehlbovat spolupracu v oblasti vedy, Skolstva,
kultiury, literatiry a umenia, tlace, filmu, rozhlasu, televizie, zdravotnictva, turistiky, telesnej
vychovy, Sportu a v dalSich oblastiach.

Clanok 2

Zmluvné strany budu sustavne oboznamovat pracujuci I'ud svojej krajiny so socialistickou a
komunistickou vystavbou v druhej krajine, s politickym, hospodarskym a kultirnym Zivotom jej
narodov, ako aj s uskutoc¢novanim a vysledkami spoluprace medzi oboma krajinami.

Clanok 3

Zmluvné strany budu na zaklade zasad bratskej vzajomnej pomoci vSemozZne rozvijat a
prehlbovat spolupracu vo vsSetkych oblastiach prirodnych, technickych a spolocenskych vied v
zaujme uspesného vyrieSenia tloh komunistickej a socialistickej vystavby. Za tymto i¢elom budu
najma:

- rozvijat kooperaciu a Specializaciu v jednotlivych oblastiach vedy,

- vykonavat bilateralne a multilateralne vedecké vyskumy, utvarat spolo¢né vedeckovyskumné
koordinacné organy a redakcéné kolektivy,

- pomahat vo vydavani spolo¢nych zbornikov, v publikacii ¢lankov a jednotlivych vedeckych prac,

- podporovat utvorenie spolocnych vedeckovyskumnych tstavov a vedeckych laboratorii, ako aj
vypracovanie a zavadzanie inych ucelnych foriem spoluprace, zameranych na rozvoj vedeckej
¢innosti,

- napomahat rozvoj spoluprace v oblasti spolocenskych vied, spolocné rozpracovanie problémov
spojenych s komunistickou a socialistickou vystavbou, utvorenie pracovnych komisii a stalych
pracovnych skupin pre tieto otazky,
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- vymienat si skusenosti o internacionalnej vychove pracujucich, koordinovat ¢innost zameranti na
vypracovanie ucelnych opatreni pre dalSiu propagaciu marxisticko-leninského ucenia a aktivne
zabranovanie prenikaniu burzoaznej ideologie,

- vSemozne napomahat rozsirovanie a prehlbovanie priamej spoluprace medzi akadémiami vied,
vedeckymi vyskumnymi tstavmi a vedeckymi organizaciami,

- podporovat vymenu vedcov, vedeckych pracovnikov a odbornikov na uskutoéniovanie
vedeckovyskumnych prac za ticelom prednasok a vymeny skusenosti,

- podporovat a vSestranne napomdahat rozvoj vedeckych vyskumov v oblasti dejin a kultury
narodov druhej strany.

Clanok 4

Zmluvné strany budi napomahat uskutocnovanie Sirokého programu spoluprace a vymeny
skusenosti v oblasti vysokého, stredného vseobecno vzdelavacieho a stredného odborného
skolstva, osvety, odbornej technickej vyucby. Za tymto uicelom budu najma:

- napomahat nadvédzovanie a prehlbovanie priamej spoluprace medzi vysokymi, strednymi
vSeobecnovzdelavacimi, strednymi odbornymi a ucnovskymi Skolami, jednotlivymi katedrami,
vedeckovyskumnymi ustavmi v oblasti ucebnovychovnej a vedeckej prace a zavadzania
najmodernejsich metod vyucby, ako aj medzi spolocenskymi organizaciami tychto skél a ustavov,
medzi redakciami vedeckych a pedagogickych casopisov,

- napomahat vymenu ucitelov, predovsetkym ucitelov spolocenskych vied, pedagogov-lingvistov,
literarnych vedcov na podsobenie na vysokych a strednych Skolach druhej strany, na zvySovanie
kvalifikacie, prednasky a referaty, konzultacie atd.,

- navzajom umoznovat uplné aj ciastocné stadium studentov a aSpirantov na univerzitach a inych
vysokych Skolach oboch krajin,

- spolupracovat v oblasti pripravy vedeckych kadrov, najm& v priprave doktorskych alebo
kandidatskych dizertacii a ich obhajenia v druhej krajine,

- navzajom uznavat diplomy o ukonceni univerzit a inych vysokych $koél, vysvedcenia o ukonceni
strednych skol, ako aj diplomy potvrdzujiice udelenie vedeckej hodnosti,

- umoznovat na zaklade vzajomnej dohody ucitelom, vedeckym pracovnikom katedier, mladym
odbornikom, ktori absolvovali univerzitu alebo int vysoku skolu, Studijné cesty do druhej krajiny
za ucelom zvySovania kvalifikacie, Specializacie a zbierania vedeckych materialov,

- uskutocnovat vymenu Studentov univerzit a inych vysokych skol, Studujicich na strednych,
vSeobecnovzdelavacich, strednych odbornych a uc¢novskych Skolach za tcelom vyrobno-studijnej
praxe, navstevovania jazykovych kurzov, seminarov a studijnych ciest,

- podporovat vyucébu jazyka, literatury, dejin a geografie druhej strany na vysokych a inych
skolach,

- napoméahat utvaranie katedier (oddeleni) jazykov narodov Ceskoslovenskej socialistickej
republiky a Zvizu sovietskych socialistickych republik na vysokych Skolach druhej strany,

- zabezpecovat sustavnu koordinaciu uéebného materialu pre ucéebnice literatury, dejin, geografie
v kapitolach tykajacich sa oboch stran, ako aj napomahat pripravu ucebnej latky o druhej strane,
v pripade nevyhnutnosti utvarat zmieSané komisie na uskutocnovanie tychto uloh.

Clanok 5

Zmluvné strany budu napomahat rozvijanie stykov v zdravotnictve v sulade s platnym
dohovorom o spolupraci v zdravotnictve.

Clanok 6

Zmluvné strany budu podporovat tieto opatrenia v oblasti kultury a umenia:

- priame styky medzi vediucimi organmi v oblasti kultary, literatiiry a vydavatelstiev, vSetkych
druhov umenia, knihovnictva, muzei, archivov, ochrany pamatnikov kultiry, medzi tvorivymi
zvazmi, spolocnostami pre Sirenie znalosti, organizaciami a kultirnymi a umeleckymi institaciami,
spoloc¢enskymi a mladeznickymi organizaciami, krajmi a mestami udrziavajucimi stale priatelské
styky, ako aj medzi predstavitelmi tvorivej inteligencie a kultirnymi ¢initelmi oboch stran,

- vSetky ucelné formy spoluprace v kultirnej oblasti, véitane organizovania festivalov umenia, dni
kultury, stretnuti a diskusii o aktualnych ideovo-umeleckych problémoch,
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- spolupracu pri priprave a zvySovani kvalifikacie pracovnikov umenia a prekladatelov krasnej
literatary,

- spolupracu medzi vydavatelskymi organizaciami a organizaciami kniznej distribucie, vzajomné
prekladanie najzaujimavejsich knih v oblasti krasnej, mladeznickej, detskej, vedeckej a
vedecko-popularnej literatury druhej strany,

- vydavanie a propagovanie prac venovanych dejinam, kultiire a su¢asnému zivotu druhej strany,

- vydavanie spolo¢nych prac o aktualnych problémoch sticasnosti,

- rozSirovanie a propagaciu literatary druhej strany, uskutocnovanie dekad knih a organizaciu
vystav,

- predvadzanie, interpretaciu a propagaciu hudobnych diel a publikacii, divadelnych hier,
premietanie filmov, predvadzanie diel vytvarného umenia a organizaciu umeleckych vystav,

- vzajomné navstevy predstavitelov tvorivej inteligencie, kulturnych a umeleckych Ccinitelov za
ucelom oboznamenia sa s umeleckymi dielami druhej strany a tvorivé stretnutia,

- vzajomné pozyvanie a organizaciu pohostinskych vystupeni profesionalnych a ochotnickych
umeleckych kolektivov i jednotlivych umelcov,

- prehlbovanie spoluprace v oblasti vedecko-vychovnej a tvorivej prace a efektivnej propagacie
uspechov v oblasti kultiry oboch krajin.

Clanok 7

Zmluvné strany budu:
- utvarat nalezité podmienky pre Sirenie a popularizaciu filmov druhej strany,
- napomahat spolo¢nu vyrobu filmov a vzajomne si preukazovat sluzby,
- zucastnovat sa na narodnych a medzinarodnych filmovych festivaloch organizovanych druhou
stranou,
- podporovat vymenu filmovych pracovnikov a odbornikov,
- napomahat vymenu skuisenosti v oblasti ekonomiky filmovej vyroby a filmovej techniky a
spolupracu vedeckovyskumnych filmovych organizacii.

Clanok 8

Zmluvné strany umoznia na zaklade svojich pravnych predpisov navstevy obc¢anov druhej strany
vo verejnych kniZniciach, archivoch, muzeach a inych podobnych instituciach za tcelom vyuzitia
ich zbierok na vedeckovyskumnu pracu.

Clanok 9

Zmluvné strany budu zabezpecovat vzijomnu informaciu a vSemozZzne napomdahat Siroku
popularizaciu a propagovanie uspechov druhej strany v oblasti vedy, Skolstva, literatary a umenia.
Za tymto ucelom budu obe strany podporovat:

- spolupracu a prehlbovanie priamych stykov medzi organizaciami novinarov, tlacovymi
agenturami, redakciami novin a vedeckych a umeleckych ¢asopisov,

- vymenu novinarov a dopisovatelov,

- zverejnovanie materialov o politickom, hospodarskom, vedeckom a kultirnom zivote druhej
strany,

- zasielanie c¢lankov, fotografii a inych materialov, ich vzijomnu publikaciu v ustrednej,
republikovej, krajskej a odbornej tlaci,

- spolupracu v priprave a zvySovani odbornosti novinarov,

- vymenu jednotlivych a periodickych publikacii, nazornych pomocok, ucebnych filmov, ako aj
inych informaénych materialov a dokumentov medzi vedeckymi, Skolskymi a kultarnymi
inStitaciami a tvorivymi zvazmi,

- vydavanie ¢asopisov v jazykoch druhej strany, urCenych na Sirenie na jej tizemi, v sulade s
pravnymi predpismi tejto strany.

Clanok 10

Zmluvné strany budu podporovat tzku spolupracu v oblasti televizie a rozhlasu. Za tymto
ucelom obe strany budu najma:
- uskutoc¢novat spolo¢né rozhlasové a televizne programy venované ceskoslovensko-sovietskemu



70/1972 Zb. Zbierka zakonov Slovenskej republiky Strana 5

priatelstvu a spolupraci,

- podporovat spoloénu vyrobu televiznych filmov, ¢innost televiznych filmovych skupin oboch
krajin, ako aj sustavnu vymenu delegacii pracovnikov rozhlasu a televizie na pripravu
rozhlasovych a televiznych programov, na posudenie otazok spoluprace a vymeny pracovnych
skuisenosti,

- aktivne si vymienat rozhlasové a televizne programy, kroniku a televizne filmy a vyuzZivat ich v
televiznych a rozhlasovych programoch,

- sustavne uskutoéniovat vzajomné vecery, dni, dekady televizie a rozhlasu, ako aj prehliadky
televiznych filmov a hier,

- spolupracovat v oblasti farebnej televizie.

Clanok 11

Zmluvné strany budu vzajomne pozyvat vedcov, predstavitelov kultiry, umenia, Skolstva a
Sportu na kongresy, konferencie, festivaly a iné podujatia vnutrostatneho aj medzinarodného
charakteru, ktoré sa usporiadaju na ich tzemi.

Clanok 12

Zmluvné strany budu vzajomne podporovat spolupracu medzi obchodnymi organizaciami a
komerénymi agentiirami pri ich pésobnosti v oblasti kultury a umenia.

Clanok 13

Zmluvné strany budu napomahat dal$i rozvoj stykov medzi Sportovymi organizaciami a ich
veducimi organmi v oblasti telesnej vychovy, Sportu a turistiky, uskutoénovanie sutazi a stretnuti,
priamu spolupracu medzi Sportovymi organizaciami, vymenu Sportovcov a trénerov, informacii o
vedeckometodickom vyskume v oblasti telesnej vychovy a Sportu, ako aj skusenosti z
medzinarodnych stretnuti.

Budu vo velkej miere vyuzivat moznosti turistiky pre zvySovanie efektivnosti vedeckej a
kulturnej spoluprace, véitane organizovania vzajomnych ciest Specialne zameranych turistickych
skupin.

Clanok 14

Zmluvné strany budu napomahat rozvoj priamych stykov medzi odborovymi, mladeznickymi
organizaciami, organizaciami Zien, spolocnostami pre Sirenie znalosti a inymi spoloc¢enskymi
organizaciami oboch stran.

Clanok 15

Strany budu pomahat Zviazu ceskoslovensko-sovietskeho priatelstva a Spolo¢nosti
sovietsko-Ceskoslovenského priatelstva v ich praci pre dalSie upevniovanie priatelstva medzi
ceskoslovenskym a sovietskym Iudom, ako aj pre Siroké oboznamovanie verejnosti
Ceskoslovenskej socialistickej republiky a Zvizu sovietskych socialistickych republik s aspechmi v
komunistickej a socialistickej vystavbe oboch krajin.

Clanok 16

Zmluvné strany vypracuju systém ochrany autorskych prav, ktory bude napomahat Siroku
popularizaciu kulturnych hodnot oboch stran v odboroch a za podmienok urcenych dvojstrannymi
alebo mnohostrannymi dohodami.
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Clanok 17

Cinnost Domu sovietskej vedy a kultary v Prahe sa spravuje Dohodou medzi vladou
Ceskoslovenskej socialistickej republiky a vladou Zvazu sovietskych socialistickych republik z 12.
maja 1971.

Clanok 18

Zmluvné strany budu:
- napomahat dalSie zdokonalovanie mnohostrannej kultirnej a vedeckej spoluprace medzi
krajinami socialistického spolocenstva,
- vymienat si informacie o uskuto¢novani kulturnych a vedeckych stykov s tretimi krajinami a o
Ucasti v medzinarodnych organizaciach.

Clanok 19

Zmluvné strany budu sustavne zvySovat tiroven a ucinnost kulturnej a vedeckej spoluprace,
zdokonalovat jej organizaciu, formy a metédy a podporovat spoloéné posudzovanie obsahu tejto
spoluprace s prihliadnutim na historické a narodné podmienky rozvoja kultir narodov
Ceskoslovenskej socialistickej republiky a Zvizu sovietskych socialistickych republik.

Clanok 20

Zmluvné strany sa dohodli, Ze na pravidelnych spolo¢nych rokovaniach a konzultaciach sa
budu dojednavat na urcité casové obdobia plany kulturnej a vedeckej spoluprace, budu sa
hodnotit vysledky ich plnenia a sledovat vykonavanie tejto Dohody, ako aj rozpracuvat otazky
dalsieho rozvoja a upevnovania Kkulturnych a vedeckych stykov medzi Ceskoslovenskou
socialistickou republikou a Zvazom sovietskych socialistickych republik.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich prislusné organy, organizacie a institiicie mézu v ramci svojej
posobnosti vypracovat, tematické a pracovné plany na vykonavanie tejto Dohody a planov
kulturnej a vedeckej spoluprace medzi Ceskoslovenskou socialistickou republikou a Zvizom
sovietskych socialistickych republik.

Clanok 21

Zmluvné strany budu vSemozZne rozvijat styky a vymenu vo vSetkych oblastiach, na ktoré sa
vztahuje tato Dohoda, a to na bezdevizovom alebo devizovom zaklade, aj na vlastné naklady
ucastnikov.

Clanok 22

Zmluvné strany sa dohodli, Ze platby vyplyvajuce z uskutoc¢novania tejto Dohody sa budu
vykonavat na zaklade prislusnych dohod o zuctovani platov, platnych medzi oboma zmluvnymi
stranami a ich organmi, organizaciami a instituciami a ze finanéné podmienky uskutoénovanych
akcii urcia plany kulturnej a vedeckej spoluprace uzavierané na zaklade ¢lanku 20 tejto Dohody.

Clanok 23

Dniom, ked nadobudne Dohoda platnost, straca platnost Dohoda medzi Ceskoslovenskou
socialistickou republikou a Zvazom sovietskych socialistickych republik o kultirnej a vedeckej
spolupraci z 23. aprila 1966.
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Clanok 24

Tato Dohoda podlieha schvaleniu podla platnych vnutrostatnych predpisov zmluvnych stran a
nadobudne platnost diiom vymeny nét o jej schvaleni. Vymena nét o schvaleni sa uskutocni v
Prahe.

Tato Dohoda sa dojednava na dobu 10 rokov a bude sa predlZzovat vZdy o dalsich 5 rokov, pokial
ju jedna zo zmluvnych stran nevypovie 6 mesiacov pred uplynutim prislusného obdobia.

Na dokaz uvedeného splnomocnenci zmluvnych stran podpisali tuto Dohodu a opatrili ju svojimi
pecatami.

Tato Dohoda bola uzavreta v Moskve 28. februara 1972 vo dvoch vyhotoveniach, kazdé v ¢eskom
a ruskom jazyku, pricom obe znenia maju rovnaku platnost.

Za vladu Ceskoslovenskej socialistickej republiky:
Chnoupek v. r.
Za vladu Zviazu sovietskych socialistickych republik:

Gromyko v. r.
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*) Tu sa vyhlasuje slovenské znenie.
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